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PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU URZADZENIA NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCIA
NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCIE OBSLUGI

MONTAZ URZADZENIA (POD RYGOREM UTRATY GWARANCII) NALEZY PRZEPROWADZAC W OPARCIU O NORMY OBOWIAZUJACE
W DANYM KRAJU ORAZ INFORMACIE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII

I — SCHEMAT IDEOWY PROGRAMATORA

PONIEDZIALEK
WTOREK
SRODA
CZWARTEK
PIATEK
SOBOTA
NIEDZIELA
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II - UZYTKOWANIE

2.1 - AKTYWACIJA PROGRAMATORA

=

przycisniecie dowolnego przycisku na programatorze lub wyjecie go z interfejsu (kieszen na
programator) powoduje aktywacje ekranu, za wyjatkiem gdy programator zostat zablokowany w
celu zabezpieczenia przed dzie¢mi

2.2 - REGULACJA ZEGARA

=
=
=
=
=
=
=

przekre¢ pokretto @ w dét, aby zaczeta migac strefa czasowa zegara,

nacisnij przycisk ®, aby wejs¢ w tryb ustawienia dnia,

przekre¢ pokretto @ w dét lub w gdre w celu wyboru dnia,

zatwierdz wybrany dzien poprzez naci$niecie przycisku @,

postepuj w ten sam sposdb w celu ustawienia godzin i minut,

nacisnij przycisk @ by zatwierdzi¢ ustawienie zegara (caty zegar miga),

przekreé pokretto @, aby przejs¢ do innej strefy lub przyci$nij przycisk ® w celu unieruchomienia
ekranu.

2.3 - PROGRAMOWANIE TRYBU PRACY - EKO ¢ KOMFORT*

=
=
=
=
=
=

przekrec pokretto® w goére lub w dét, aby wybrac zakres czasu, ktdry chcesz zmieni¢ (cata tarcza
godzinowa miga),

nacisnij przycisk @, aby wejs¢ w wybrany zakres ustawien czasu na tarczy (pierwszy zakres miga),
przekrecenie pokretta @ w dot lub w gore umozliwia poruszanie sie po tarczy (przy kazdym
przekreceniu wybrany element miga),

tryb pracy EKO € / KOMFORT % moze by¢ zmieniony przez nacisniecie przycisku @,

nacisnij przycisk ® aby zatwierdzi¢ zaprogramowanie (cata tarcza godzinowa miga),

przekreci¢ pokretto @, zeby przej$¢ do innej strefy lub przycisnaé przycisk ® w celu
unieruchomienia ekranu

2.4. - PRZYDZIELANIE DNI DLA DANYCH USTAWIEN PROGRAMATORA

=
=
=
=
=
=

przekre¢ pokretto @ w gére lub w dét, aby wybrac strefe dni, ktore chcesz zmienic,

nacisnij przycisk @, aby wejs¢ w wybrane dni (pierwszy dzien miga),

przekre¢ pokretto @ w dot lub w gdre aby poruszac sie po dniach (przy kazdym przekreceniu
wybrany element miga),

aby zmieni¢ wybrany dzien nalezy ponowne nacisng¢ przycisk @,

nacisniecie przycisku @ zatwierdza zaprogramowanie dni,

przekreé pokretto @ aby przejs¢ do innej strefy lub przycisnij przycisk ® w celu unieruchomienia
ekranu

2.5 - WYGASZENIE EKRANU
Wygaszenie ekranu programatora nastepuje samoczynnie i automatycznie po uptywie 4 minut od ostatniej
wykonanej czynnosci.

2.6 - BLOKADA USTAWIEN PRZED DZIECMI

=
=

=

nacisnij i przytrzymaj dtuzej przycisk @,

naciénij przycisk ®, aby ustawi¢ programator w trybie blokady przed dzie¢mi (przyciski
programatora sg wowczas zablokowane) ,

aby odblokowac przyciski nalezy postapi¢ ponownie w ten sam sposob

2.7 - RESETOWANIE USTAWIEN

=

=
=
=

nacisnij i przytrzymaj chwile przyciski ® i ©,

przy uzyciu cienkiego przedmiotu (np. dtugopisu) krétko nacisnij przycisk RESET, znajdujacy sie z
tytu programatora (na wyswietlaczu zacznie migac data),

nacisnij przycisk ® aby wprowadzi¢ nowe ustawienia,

zatwierdZ nowe ustawienia naciskajac przycisk @
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III — MONTAZ PROGRAMATORA
3.1 - INSTALACJA Z UZYCIEM INTERFEJSU I PRZEWODU STERUJACEGO

bezpiecznik
2xs$rubka
zaslepka

3.2 - KILKA UWAG DOTYCZACYCH UZYTKOWANIA.

o  przed zainstalowaniem interfejsu nalezy sprawdzi¢, czy przewdd sterujacy (przewdd czarny) jest
podtaczony do puszki przytaczeniowej lub do sterownika centralnego, w skiad ktérej wchodzg tylko
urzadzenia z mozliwoscig programowania (rys.1i 2),

=) przewdd sterujacy to kabel elektryczny (kolor czarny), przez ktdry programator wysyfa polecenia
(zmiana trybu temperatur KOMFORT, EKO w danym dniu i o danej godzinie) do innych urzadzen
grzewczych potaczonych szeregowo w sie€ grzewcza.

=) urzadzenie wyposazone w programator moze sterowac pracg maksymalnie 15 innych urzadzen
wyposazonych w termostat elektroniczny i pracujacych w tej samej strefie grzewczej.

3.2 — PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W zadnym wypadku, przewod sterujacy urzadzenia wyposazonego w interfejs nie moze by¢ podiaczony
do:

=) przewodu fazowego F (schemat 3),

S  przewodu neutralnego N (schemat 4),

=) innego programatora z zegarem czasowym (schemat 3)

schemat 1 DOBRZE

niebieski Neutralny

braz Faza zasilanie
czarn

schemat 2 DOBRZE
Neutralny

i

niebieski
braz
czarny

schemat 3 ZLE

Faza - zasilanie

przewod sterujacy

:E)

niebieski Neutralny

braz Faza - zasilanie

czarn Faza @(polqczenie do innego programatora)

L)

schemat 4 ZLE

niebieski/’ % Neutralny

Faza - zasilanie

Neutralny

braz

Czarn

BB
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3.3 — TWORZENIE SIECI GRZEWCZE]
Urzadzenie wyposazone w interfejs (kieszen programatora) i programator CHRONOPASS bedzie sterowac
makx.15 urzadzeniami, ktore sg do niego podtaczone.

|5 max
I—*‘m odbiornik 1 odbiornik 2 odbiornik 3
programator
1| przewdd sterujacy 1] [ ;
W e R SR — R, N 0 PR B P —
F

Ze wzgledu na rézne pory przebywania w danych pomieszczeniach mozna wprowadzi¢ strefe dzienng (np.
urzadzenie sterujgce umieszczone jest w pokoju dziennymi i sterujg urzadzeniami umieszczonymi w
kuchni, jadalni, przedpokoju) i strefe nocng (np. urzadzenie sterujace umieszczone jest w pokoju rodzicéw
i steruje pracg urzadzenia umieszczonego w pokoju dziecinnym.).

Wszystkie urzadzenia pracujgce w sieci podtgczone do urzadzenia sterujgcego otrzymaja te same
informacje z programatora, stanowic¢ wiec bedg strefe programowania.

NIE MOZNA INSTALOWAC 2 INTERFEJISOW (KIESZEN PROGRAMATORA) WRAZ Z PROGRAMATORAMI (CHRONOKARTA)
PRACUJACYCH W TEJ SAMEJ STREFIE PROGRAMOWANIA.
KONIECZNIE NALEZY PRZESTRZEGAC BIEGUNOWOSCI PODEACZEN WE WSZYSTKICH URZADZENIACH NALEZACYCH DO JEDNE]
STREFY GRZEWCZEJ(NIEBIESKI-NEUTRALNY (N), BRAZOWY-FAZA (F)

Jesli Twoje mieszkanie nie jest wyposazone w dodatkowy przewdd (przewod sterujacy) lub jesli chcesz
zastosowac programowanie indywidualne urzadzen mozna wéwczas wyposazy¢ kazde z urzadzenia w
indywidualny interfejs i programator.

Da to nam mozliwo$¢ petnej jego regulacji, dzieki czemu kazde z nich bedzie w petni samodzielne i
niezalezne PN

R

|
!
|_ - grzejnik programator
1

niebieski Neutralny
E bra; :%: Faza
e ) S|
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3.5 - JAK ZAINSTALOWAC INTERFEJS W URZADZENIU ?

1. zdejmij urzadzenie ze $ciany
(wczesniej wylaczajac je z pradu)
2. przy pomocy Srubokreta delikatnie usun ostone ochronng nie uszkadzajac przy tym podtaczen elektrycznych

.

4, przymocuj interfejs przy uzyciu 2 $rub (dotaczone w
komplecie) wkrecajac $ruby te ostroznie do oporu

5. powies$ urzadzenie na swoje miejsce i wiacz je do pradu
6. wsun programator we wnetrze interfejsu

dioda sygnalizacyjna powinna
mignac 5 razy (potwierdzenie
dobrego podtaczenia
programatora).

wsun programator do konca

PROGRAMATOR TYGODNIOWY INSTRUKCJA OBSLUGI - 6-



Interex Katowice, Al. Rozdzienskiego 191, 40-315 Katowice, tel 32 203 92 41, fax 32 351 26 20, www.interexkatowice.pl

ATL/INS/2008/2/CHRONOPASS

3.6 — WYMIANA BEZPIECZNIKOW

W przypadku niewtasciwej instalacji lub powaznych zaktdcen elektrycznych, interfejs jest chroniony przez
bezpiecznik pradowy. W przypadku braku w dostawie pradu, programowanie nie jest przekazywane przez
programator, a urzadzenia potaczone w sie¢ zaczng dziataé w trybie komfort.

Po naprawie instalacji, jesli jest taka potrzeba wymien bezpiecznik postepujac w nastepujacy sposob:

S  wyciagnij obudowe i bezpiecznik (recznie z pomoca specjalnego uchwytu),

2  wymien bezpiecznik na bezpiecznik zapasowy,
©  wibz obudowe wraz z bepiecznikiem na swoje miejsce

5.4 — BLOKADA INTERFEJSU
Aby uniemozliwi¢ wyjecie programatora z interfejsu, zostat on wyposazony w zaslepke (rysunek 1),
pozwalajaca zablokowaé programator w pozycji jego funkcjonowania.

5..5 - WYMIANA BATERII
Baterie nalezy wymienic, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol sygnalizujacy roztadowanie baterii
( typ baterii CR 2032).

sygnalizator $wietlny
\

=

NIE WPROWADZAC ZADNYCH PRZEDMIOTOW DO WNETRZA PUSTEGO INTERFEJSU (KIESZEN PROGRAMATORA).

PROGRAMATOR TYGODNIOWY INSTRUKCJA OBSLUGI -7-
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VI — GWARANCIJA

Uzytkownik powinien zachowac ten dokument w celu przedstawienia go w momencie reklamaciji.
Gwarancja obejmuje okres 24 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.

6.1 — WARUNKI GWARANCII

=

=
=
=

=

urzadzenie powinno by¢ zamontowane przez osobe wykwalifikowang (obowigzkowa jest pieczatka z
numerem uprawnien) zgodnie z regutami sztuki zawodu, z obowigzujgcymi normami i z zaleceniami
niniejszej instrukcji,

urzadzenie powinno by¢ eksploatowany w sposdb zgodny z jego przeznaczeniem oraz regularnie
konserwowany przez uzytkownika oraz specjaliste,

jesli powyzsze warunki sg spetnione nasza gwarancja ma zastosowanie poprzez bezptatng wymiane
czesci uznanych przez serwis autoryzowany za wadliwe, lub w szczegdinym wypadku wymiany
catego urzadzenia na nowe,

gwarancja jest liczona od daty sprzedazy. W przypadku braku dokumentu zakupu gwarancja bedzie
obliczana na podstawie daty produkcji zaznaczonej na tabliczce znamionowej urzadzenia,
powiekszonej o 6 miesiecy,

uszkodzenia wynikajace z wadliwej eksploatacji urzadzenia (mrodz, niewtasciwa biegunowosc¢
instalacji elektrycznej, zte podtaczenie do instalacji, etc.) nie mogg w zadnym wypadku by¢
przypisane producentowi i bedg naprawiane odptatnie,

wszelkie czesci wymienione w czasie trwania gwarancji podlegajq ekspertyzie serwisu fabrycznego
producenta,

gwarancja jest wazna wylacznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,

do wykonywania napraw gwarancyjnych uprawnione sg wytgcznie autoryzowane przez nasza firme
PUNKTY SERWISOWE,

kwestie sporne regulowane sg przez przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 - 582.

6.2 — GWARANCJA NIE OBEJMUJE USZKODZEN POWSTALYCH W WYNIKU :

=

00 000

anormalnych warunkdw pracy urzadzenia :

(usytuowanie urzadzenia narazajace je na wptyw mrozu lub nadmiernej wilgotnosci
pomieszczen, uszkodzen wynikajgcych ze zbyt duzego napiecia energii ),

montazu urzadzenia niezgodnego z obowigzujacymi normami ,

braku lub wadliwej konserwacji,

modyfikacje oryginalnych czesci wyposazenia bez konsultacji z producentem lub uzywanie czesci
zamiennych nie posiadajgcych homologacji producenta,

montazu urzadzenia przez osobe nie wykwalifikowana i do tego nie uprawniong,

mechanicznych uszkodzen podczas transportu, nie z winy producenta,

PRODUKTY PRZEDSTAWIONE W TYM DOKUMENCIE MOGA BYC w KAZDYM MOMENCIE
ZMODYFIKOWANE W CELU ODPOWIEDZI NASZEJ FIRMY NA ROZWO] TECHNOLOGII LUB NA
ZMIANE OBOWIAZUJACYCH W DANYM KRAJU NORM.

Atlantic

O

TECHNIKA GRZEWCZA

ATLANTIC POLSKA Sp. z o.0.
ul. Ptochocinska 115
03-044 Warszawa
e-mail: serwis@atlantic-polska.pl
http:// www.atlantic-polska.pl

@s'é‘iv?.‘s'gl& 0800 548 09@
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